BYGGNAD SOM SKALL SKYDDAS.

Enligt MBL 41.2 § bestdamms att kulturhistoriskt vardefulla byggnader inte
far rivas. Andringar och reparationer, 4ndring av anvandningsédndamal eller
kompletterande bebyggelse skall vara sadan att det byggnads-, och
kulturhistoriskt eller landskapsmassigt vardefulla karaktar bevaras.

Innan byggnaden pa betydande satt &ndras, skall Museiverket

ges mojlighet att ge utlatande.

Numeringen anvisar till forteckningen i planbeskrivningen.

SUOJELTAVA RAKENNUS.

Maankayttd- ja rakennuslain 41.2 § nojalla maéarataan, ettd kulttuurihistoriallisesti
arvokasta rakennusta ei saa purkaa.

Rakennuksissa suoritettavien muutos- ja korjaustdiden, kayttdtarkoituksen muutosten
seka tdydennysrakentamisen ja alueella tehtavien toimenpiteiden

tulee olla sellaisia, ettd alueen rakennus- ja kulttuurihistoriallisesti tai
maisemakuvallisesti arvokas luonne sailyy.

Ennen rakennusta merkittavasti muuttaviin toimenpiteisiin ryhtymista tulee
Museovirastolle varata tilaisuus lausunnon antamiseen.

Numerointi viittaa kaavaselostuksen kohdeluetteloon.

OMRADE DAR MILJON BEVARAS.

| byggnader eller konstruktioner utférda reparations- eller &ndringsarbeten bor
var av sadan art att objektets kulturhistoriska varde bevaras. Nybyggnader
boér anpassas till omgivande miljés byggnadsstil. Numeringen anvisar till
férteckningen i planbeskrivningen.

ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN.

Rakennuksissa tai rakennelmissa suoritettavien korjaus- ja muutostdiden tulee
olla sellaista, ettd kohteen kulttuurihistoriallinen arvo sailyy. Uudisrakennusten
tulee sopeutua ymparistdén rakennustapaan. Numerointi viittaa kaavaselostuksen
kohdeluetteloon.

NY BYGGRATT OCH DESS UNGEFARLIGA PLACERING.
UUSI RAKENNUSPAIKKA JA SEN LIKIMAARAINEN SIJOITUSPAIKKA.

KALLA.

Vid byggnation i narheten av kallan och annan markanvandning bor tillses, att
omradets anvandningsmojligheter som vattenkalla inte riskeras eller kallans
vattenkvalitet férsvagas.

LAHDE.

Lahteen I&ahiympéariston rakentamisessa ja muussa maankdytdssa tulee huolehtia,
ettei alueen kayttémahdollisuuksia vesildhteend vaaranneta tai heikenneta lahteen
veden laatua.

OMRADEN SOM FORNYAS AVSEVART.
OLENNAISESTI MUUTTUVAT ALUEET.

MOJLIG UTVIDNINGSRIKTNING FOR NUVARANDE INDUSTRIOMRADE.
Miljokonsekvenser for utvidningen bor utredas i samband med uppgérande av
detaljplan eller beslut om planeringsbehov eller byggnadslov.

NYKYISEN TEOLLISUUSALUEEN MAHDOLLINEN LAAJENTUMISSUUNTA.
Laajentamisen ymparistovaikutukset tulee selvittda asemakaavoituksen,
suunnittelutarveratkaisun tai rakennusluvan yhteydessa.

ALLMANNA BESTAMMELSER:
Delgeneralplan har uppgjorts son generalplan med rattverkningar enligt MBL § 42.

Vid astrander far byggnad inte uppféras ndrmare an 50 m fran strandlinjen enligt
medelvattenstand. Vid byggande pa dversvamningskansliga omraden boér ett utlatande om
den lagsta bygghdjden begéras fran ELY-centralen.

Avloppsvatten som inte kan ledas till allmant avloppsverk skall behandlas i enlighet med
miljévardsmyndigheternas direktiv.

YLEISMAARAYKSET:
Osayleiskaava on laadittu MRL 42 §:n mukaisena oikeusvaikutteisena yleiskaavana.

Joen rannalla rakennuksen etéisyyden keskivedenkorkeuden mukaisesta rantaviivasta tulee
olla vahintdan 50 m. Tulvaherkilld alueilla rakentamisen yhteydessa tulee ELY-keskukselta
pyytaa lausunto alimmasta rakennuskorkeudesta.

Jatevedet tulee kasitelld ymparistdviranomaisten ohjeiden mukaisesti, ellei niitéd voida johtaa

yleiseen viemaérilaitokseen.
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